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Megfelel minden vasárnap reggel 
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Szerkesztőség •» kiadóhivatal: 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Celldömölkön 

..ide intézendök a szellemi részt illető közlemények, 
hirdetésekés mindennemű pénzilletékék. 

T á r s a d a l m i h ó d í t ó k , z ü l l ö t t 

v i s z o n y o k . 
- Irta : Lisztner Antal-

Magyarország földmivelő állam és 
mint ilyennek lakói, népünk leginkább 
földmiyeléssel foglalkozik. A föld termi 
a kenyeret és közvetve minden egyéb 
szükséges cikkeket, melyek a, nemzet 
életfenntartására szükségesek. Országunk 
a költő szerint az- a »tejjel;. mézzel; 
folyó-Kánaán«. melynek lakói termelt 
cikkeiket elfogyasztani nem képesek 
S hogy ez igy van, annak igazolására 
elég arra utalnunk, hogy hazánk évi 
búzatermése meghaladja .a 45 millió 
métermázsát. De a többi, nálunk kelendő 
élelmi cikkeket ̂ s oly mennyiségben 
termeli Magyarország, hogy ; azokat ek 

.fogyasztani nem tudjuk. Ennek han
goztatása elég fontossággal, bir arra 
nézve, hogy nálunk emberi nyomorról 
beszélni igazéban nem lehet. Nem le
het pedig arról beszélni két okból, ne

vezetesen van nálunk munka is és a 
tisztességes munka árán kenyér is. 

Ez a felfogás természetesen ellen 
kezik a szociáldemokrata •erkölcstaná
nál, amennyiben annak a tétele úgy 
hangzik: >minél kevesebb munkát és 
annál több bért!« E tétel ily egyoldalú 
felfogása szüli a sztrájkot, mely sok 
esetbén lehet jogosult, de nálunk min
dig a központ izgatásának eredménye. 
Hogy mely esetben jogosult a sztrájk 

|»és mely esetben nem: arról nem vitat
kozunk jelenleg, de hogy a sztrájk ré
vén a félrevezetett munkásnép a szoc. 
demokráciának célja elérésében hatal
mas támpontul szolgál, bátran álltt-
hatjuk. 

Vagy gondolkodjunk csak egy ki
csit a sztrájk fölött, elmélkedjünk és a 
-végén következtessünk s mindjárt meg
fogjuk látni, hogy a sztrá|k még akkor 
is, ha a munkaadó engedni volt is 
kénytelen,'csak a vezérek hátaknál gyá
ra pitja. ellenben erkölcsi és nem egy 

esetben anyagi kárára van a munkás
nak. Nem egy példával lehetne ugyanis 
igazolni, hogy -míg a férfi — felülve 
társai izgatásának — a sztrájk-tanyán 
tartózkodott, addig családja otthon éhe
zett. A sztrájkoló pedig az esetleges 
bértöbbletet drágán megfizeti erkölcsileg; 
mert mig a tisztességes munka után 
— habár kevés bére volt is — nyu
godtan ált, addig a sztrájk után a 
balsiker meggyűlölted vele embertár
sait; a siker pedig visszatartja a ko
moly, férfias munkától, amennyiben 
azon hiszemben él, hogy könnyebb 
néhány napig a tanyán dorbézolni s 
kiabálni, mint évek hosszú során át 
lelkiismeretesen dolgozni s igy jutni 
jobbléthez. Ez a sztrájk egyik káros 
oldala, amely leszállítja az egyén ér
tékét. 

A másik, még ennél százszorta, 
rosszabb, az, hogy a sztrájkoló munkás 
fölött a vezetőség vagy társai rendel
keznek s igy megfosztják józan gon-

T Á R C A 

S z e r e n c s é s t é v e d é s . 
Irt. : Hedly Jeromos. 

Nyalás Béla nagyon rossz kedvében 
volt. A hivatalban összeveszett egyik kollé
gájával s ez hangolta le annyira. Pedig cse
kélység volt az, egész! 

De hiába; megtörtént! 
Török Feri, akit- csak szép Ferinek 

hívtak társai, egyike vojt. legjobb barátjainak 
és épen vele kellett ma összevesznie!? 

Az az ügyetlen szolga minek is zavarta 
össze az Írásaikat! .'.".. »Hm! . . . Hiába, 
vége a barátságnak, talán örök időre! Na
gyon megsértette öt, jellemtelen kullancsnak 
nevezte el . . . De mikor ugy elfutotta á-mé
reg, hogy. azt se tudta, mit mond. . > - . 

Ily fl>M"l.,l«lnlr T iAlat fá lr Itfyntág Bélát, 

mikor átlépte hónapos szobája küszöbét 
"TtáffiggMya 1 - ' kbgwmwev- hK;e»»fc*qgr*» 

vállról viszonozta és gyorsan bevágta maga 
után az ajtót" 

Izgatottan jár t fel alá szobájában. 
Arról gondolkodott, hogyan engesztelje ki ba
rátját, akit annyira megsértett Sehogysem 
talált kibúvót pedig már szédült a feje a 
sok fontolgatástól. Fáradtan vetette le magát 
íróasztala mellé s az egyik' napilapot kezdte 
nézegetni. Csak nézegette, mert olvasni de
hogy tudott volna! Egyszerre csak kopognak 
az ajtaján. 

- Szabad — kiáltja Béla oly hangon, 
melyből világosan kivehette a kopogtató, 
hogy ott künn tágasabb. 

Az ajtó kinyílt A levélhordó adott át 
neki egy levelet és sietve eltávozott 

'".<— Ki írhat nekem? . . . Talán csak 
nem a Feri? . . . .Hm! Pedig ő küldi a le-
veleL Ez az ő írása, ismerem jó l ! . . . Tyűh, 
ba párbajra hívna ki?! . , . 

Gyorsan felszakította a levelet és el-
I kezdte mohón olvasni. De mihelyt befepillan-

rftiatti imMiárt álmdlkndan fngfnNiili % ] ' f f " 1 Mzwwöst. 

Megbolondult ez a Feri? . . . Engem 
nagyfádnak címezni, ki látta?! . . . De néz
zük csak tovább, mi sül majd ki ebből . 
Bocsásson meg, hogy ma nem kereshetem 
fel, de olyan ingerült vagyok, hogy nem tar
tottam illőnek, ilyen állapotban . Kegyed előtt 
megjelenni . Kedves Mariska Nagysád bizo
nyára meg fogja ezen mulasztásomat bocsá
tani Kezeit csókolja méltatlan tisztelője 
Török Feri. 

Bélának szeme szája tátva maradt mi 
kor a levél végére é r t Hogy kerül ö hozzá 
ilyen levél? Itt bizonyára tévedés forog fönn, 
Feri fölcserélte a leveleket De ebből meg 
józan ésszel mi következik? Az, hogy Feri 
neki is irt és ez a levél most annál van. 
akinek a levele most, hozzá jutott! . . . É r - ' 
dekes, kiáltott fel Béla elgondolkodva, ebből 
nagyszerű epizód vagy pedig kellemetlen 
incidens támadhat . . . Talán jó volna a do
lognak elejét venni?! 

De csak azt tudná, mit irt neki Ferit 
"EggalaMJ tudná íuagátMnjékoanil Hm' ... 

S Z A L A Y G Y U L A é p ü l e t - é s b ú t o r a s z t a l o s 

é S t e m e t k e z é s i V á l l a l k O Z O C e l l d ö m ö l k ( S á g i - u t c a H u j b e r - f c l e h á z ) 
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dotkodásálól, pieglazitjá^, söfl l akkor 
meggiiittöltetik a családfeje! szentélyét, 
azt a családot, amely a, sztrájkig min
dene volt s mely a sajrájk alatt — 
legalább a sztrájkoló, aaerint — aka
dálya az 6 boldogságának. Így a sztráj
koló munkás, inidő saját helyzetén akar 
könnyíteni, akaratlanul segítőtársává 
szegődik a nemzetközi szocializmus 
azon tételének megvalósításában, mely 
a családot másodrendű tényezőnek 
tartja. Hogy e ferde helyzet a munkást 
ne feszélyezze, kárpótlást igér-nekií'av 
szociáldemokrácia, mert hisz ha az 
»eszme c győz, úgy elérkezik nemsokára 
úgyis az a boldog idő, amidőn a. test
vériség révén virágozni fog a szabad 
szerelem rózsafája. Ekkor jnjndenkL 
szerethet, akit akar határidő üzletre 
rövid felmondással. A házasság, ez az 
• ócska intézménye nem szakad nyűg
ként a férfi nyakába, egyenlővé tesz
nek mindent, vagyont, szerezményt; 
anyagi és erkölcsi javakon osztozkod
nak a szociáldemokrata hívek. - paran
csolni nem fog senki, tehát engedel
meskedni sem kell. 

Azonban, akik ezeket hangoztatják, 
ugy látszik nagyon féltik becses testi 
épségüket, mert ha baj van a kréta 
körül, eltűnnek, mint' a. kámfor . . 
Hogy nem is annyira a munkásnép ja
ván dolgoznak a kolomposat^ kitűnik 
egyiknek a jellemző mondásából, hogy: 
> Nekik a bagós paraszt nem kell!« 
Kölyök vezér lehetett, mert elég ügyet
lenül elszólta magát 1 (Tudtunkkal épen 
Bokányi vol t Szerk.) 

A magyarorsz. szoc. dem. vezérei egy 
két kivétellel mind oly körből kerültek 

zik van valami oka elégedetlenségre. 
Ugy látszik, más uton nem luknak vá
gyaik szerint érvényesülni, a^ért vá-
lasztják az u. n. »népboWogitás< hálás 
talaját A hazához, ugy látszik neme
sebb érzelmek, erősebb szálak' nem 
fűzik. Mégis itt akarnak vezetőszerepet 
játszani. Játszanak is csakhogy süppe
dékes talajon. Nem a komoly munka 
árán, hanem a hiszékenység révéit 
akarnák uri életet folytatni. Ezt á! 
célt félig-meddig elérték s meglehet bi
zonyos ideig még folytathatják játékai
kat. Rejtett céljukat azonban nem fog
ják elérni. A magyar- nép ezer éve 
lelkületűén sokkal jobban összeforrt 
földesuraival és a papsággal, semhogy^ 
ezeket a kapcsokat holmi kétes exiz- 1 

tenciák ígérgetésekkel szét tudnák törni. 
Mert tulajdonkép az fáj a > vezér urak
nak <, hogy van még hazánkban né
hány földesúr, aki nem szorul holmi 
amorlisációs kölcsönökre. 

Á magyar földesuraság többnyire 
emberségesen bánik cselédjével, mért 
érzi, hogy a vér köteléke fűzi hozzá, 
ezt 'nem", teszi az, aki cselédjében 
csak (izélett munkását, csaka dologbiró 
erőtrhtijii. Társadalmunk mételyei közt 
akad, ki nem tud máskép boldogulni, fel
csap szocialista agitátornak, a mérgezés 
megtörtént, a sikerre megvan akilátás, 
biztatja .saját népünket, hogy azt a ke
veset amit nagynehezen még megtar
tottunk, vegye el erőszakkal; hogy kié 
lenne? Nem nehéz eltalálni: a kis 
uzsoráé és a nagy tőkéé. Az a sok 
félrevezetett ember azt gondolja, ha 
a szocialisták által kilátásba helyezett 

urasági és najjú bájtok- ete«l*sa tésnyfeg 

bekövetkesaé^ az a birtok az <j|g 
Jenné?! Szó, sincs róla,' Rz o|jf tehetejt-
lenség, mit elképzelni is alig tehet. 
De ha tényleg bekövetkeznék az, nem 
kellene-e 10 év múlva elölről kezdeni 
ugyanazt a munkál? Igen is. A különb
ség esa.k az lenne, hogy éppen azok 
lennének az urai, akik ,ma izgatják. 

Avagy vegyük az-ipart és kereske
delmet. Ki teszi tönkre a kisiparost és 
a kiskereskedőt, mint a szabad ipar 
által rászabadított töke. 

H Í R E K . 

Teruskámnak 

öreg Várkert ! Fáid 
Susognak-e m í g ? 
Sugaras-e most is 
Fölötted az ég? 
Csattognak-e benned 
Ugy a madarak, - r - .. 
jMint mikor ott, édes, 
Átkaroltalak ?! 

Most a tél fagyában' 
Sóhajtok feléd, : - i 
Mikor Vihar ellen: 
Lombsátor se Véd. — 
S a szikemben mégis 
Kikelet fakad, 

_ jMint mikor ott téged' 
T Megcsókoltalak. 

Vágó Dtnt. 

Személyi hír. Eitner Zsigmond, Sümeg 
országgyűlési képviselője, a nemzeti ellenállás 
nagynevű bajnoka mult hó 30-án este fél '.) 
órakor városunkba érkezett s a budapesti vo
nat indulásáig az Uj kávéházban időzött 

" I s m é t elkezdi olvasni a levelét: Kedves 
' Mariska .Nagysád! . . .' Hogy ez a megszólí

tás nem engem illet, az bizonyos, mert ked
ves még talán tudok lenni, de sem Mariska, 
sem Nagysád, nem vagyok, az bizonyos! . . . 

- Megnézi mégegyszer a címzést is: 
T. Nyúlás Béla urnák. . 

— Ez hogy nekem szól, azt senki le 
nem tagadhatja,, aki ismeri az én becses ne
vemet. Hanem, hogz ez a címzés, meg az a 
megszólítás, hogy tér össze, azt még talán 
Török Feri sem tudná kisütni. Most csak azt 
szeretném megtudni: ki lehet az a Mariska 
Nagysád? . . . Ugy látszik: Almássy szám
tanácsos lánya lesz . . . Igén, biztosan azé, 
most már emlékszem; ép a mult vasárnap 
említette Feri, hogy bej áros Almássy ékhoz. 

-Moma-Mamita, M w m i i e m mm: 
IgxéleT^TaMF-Wn^ 

vességet akarok neki tenni s hogy a íeviléT 
felbontottam, arról én épenséggel nem tehe
tek! Elvigyem? Ne vigyem? 

így monoíogizált egy ideig Nyulas Béla 
barátunk, de megállapodása szekerét sehogy-

sem tudta előbbre tolni. Végre okos gondo
lat kapaszkodott fejébe. Hátha ezáltal Feri
nek is tenne szolgálatot, mert ki tudja, mi 
minden lehet abban a neki szánt levélben, 
talán olyan is. ami örökre befutyűlne Feri 
számításainak? . . . E j , ő elviszi, akármi tör
ténjék is vele, hisz más levelét csak nem 
fogja magánál tartogatni, 'azt meg nem vár
hatja, hogy Almássy Mariska hozza el az Ő 
levelét ~ 

Fogta kalapját, a levelet pedig zsebébe 
sülyesztette és szapora léptekkel elindult 
Almássyék lakása leié. 

—• Itthon van Mariska Nagysád? 
Aki a kaput kinyitotta, a föltett kér

désre igennel felelt . 
Sürgős ügyben szeretnék vele be-

"82Bm171íBytíU ÍZiVe'sVJelentsen 1>* flala; 

—~TSé^lu~donlí "cTrőgádja-é, THertTia- rATürás; 
gyón rossz kedvében van! 

— Sebaj, csak jelentsen be! — Béla 
már kezdte sejteni, hogy a neki szánt el
tévedt levél lesz a rossz kedv okozója El

tökélte magában, hogy nem tágít, amig csak 
el nem kergetik. 

Nemsokára bebocsátották. Igazított egyet 
a nyakkendőjén, végig simította bajusza fun-
dusát és amilyen eleganciával csak tudta, 
rátette kezét az ajtó kilincsére s fontos sze
repének tudatával belépett Almássyék salonjába. 

— Alázatosan kezeit csókolom drága 
Nagysád! Van szerencsém magamat bemutatni 

—̂ Amint olvastam a kártyáról, Nyulas 
Béla úrhoz van szerencsém, ugyebár? — veté 
közbe hidegen Mariska; Talán édesatyámmal 
szeretne értekezni? Nagyon sajnálom, de ö 
még nincs itthon, 

— Nagyságod szívessége igazán leköte
lez, de ez alkalommal nem fogom azt ez 
irányban igénybe venni, mert én Nagysáddal 
Méternek bü-unyos-komuly ügyet elintézni. 

íaa^.iSsmskk^, toBJ-~=s^zóii .kéjfflíp 

ráncolva. Tudtommal senkivel sem gyűlt meg 
a bajom._ . . — • 

— Bocsánat Nagysád, bizonyos levél ügy-
— Levél ügy?!—szólt Almássy Mariska 
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~ ' Színház. Jönnek a színészek. Fü
redi Miksa .színigazgató -24 tagból álló 
társulatával megkezdi előadásainak soro
zatát 5-én este 8 órakor a Korona-
szálló nagytermében. Thalia papjai te
hát ismét ellátogatnak hozzánk. Igaz, 
hogy Pilisi Lajost vártuk ezideig, mert 
ó kedvekette meg magát a múlt éven 
városunk közönségével, de azt hisszük, 
hogy megérdemli Füredi is, ha oly pár
tolásban lesz része, mint Pilisinek. Pi
lisi különben sem jön hozzánk ez év
ben, mert Füredi vele szerződésre lé
pett melyben városunkat Füredi társu
lata kapta meg. A múlt héten már vá
rosunkban járt maga Füredi igazgató, 
moly 'alkalommal a "színházi saisonra 
bérletet gyűjtött Egy bérlet ára 12 elő
adásra: körszékre 20 korona, zártszékre 
16^ korona. Bérletre előjegyzéseket é F 
fogad Dinkgrc've Nándor papirkereske-
dése, ahol egyes előadásokra előre vált
hatók a jegyek, Máv. alkalmazottak 
ugyanitt válthatnak kedvezményes áru 
jegyeket. A társulat a többek közt a 
következő remek darabokat és újdonsá
gokat is elő fogja adni: Gül-baba, Víg 
özvegy. Milliárdos kisasszony, Rab Má
tyás, Koldus gróf. Helyre asszony, Fe
hér Anna, Aranyvirág, Smolen Tóni; 
Mádi zsidó, Berger Zsiga. 

Szoc. népgyűlés simonyiban. A heni-
zetközi szocializmus, szombathelyi kerületének 
kiküldöttje ma délután 3 órakor gyűlésre 
hívta össze Simonyiben az elvtársakat. A gyű
lésen a központ* kiküldöttje fog szónokolni. 

Leányegylet cimü hírünkben mull va
sárnap azt" irtuk, hogy a mult hó 20-iki 
Urunia-estélyen az első felolvasó Varga Ju
liska volt. Későbbi értesülés utján helyre
igazítjuk, hogy a felolvasást Donáth Kornélia 
végezte. 

Borellenörzö-bizottság járásunkban. 
A különféle bizottságok között, melyek a tör
vények és miniszteri rendeletek alapján ala
kulnak, rendkívüli fontos és nehéz szarepe 
ván a borellenőrző-bizottságnak. Meg kell 
akadályoznia a borhamisítást, ami bizony te
kintetbe véve a sokféle hamisítási módszert, 
nem éppen könnyű dolog. Bizonyos tekintet
ben jótétemény is a bOrellenörző-bizottság 
működése, mert a hamisított bor élvezete 
nem ritkán veszedelemmel jár, miután némely 
termelő vagy elárusító kártékony vegyi sze
reket alkalmaz a hamisítási műveletnél. Já
rásunk területére a .-főispán az alispán előter
jesztésére a következőket nevezte ki a bizott
ságba: elnök: Bisitzky Ödön celldömölki gyógy
szerész, tagok: Pálovjcs József Celldömölk 
nagyközség bírája és Reindl József celldö
mölki postamester. - : 

1 Máv. altisztek balja tegnap ment végbe 
a Koronában. Dacára a kissé kellemetlen idő
nek, a bál mégis kitűnően sikerült. Nemcsak 
városunk közönsége, hanem vidékiek ís szá-
mosan-vettek részt az estélyen, melyről bő
vebb tudósítást lapunk jövő számában fogunk 
közölni. . •.: 

Uj községek a csornai járásban. A 
belügyminiszter megerősítette Sopronvármegye" 
azon határozatát, hogy Magyarkeresztur, 
Vadosfa és Zsebehaza községek a kapuvári 
járásból a csornaihoz csatoltassanak. : 

. Villanyvilágítás Veszprémben. Vesz
prém 'VárpsHcé'pvTselőtestQlete a mult héten 
tartoU.k/izgyüli'i! alkalmával' majdnem egy-

•hangülag;:-'megszavazta .a. villanyvilágítást-Jt 
képviselőtestület, a Siemens és Schukkert-

•cég ajánlatát •' fogadta el,' még pedig ugy, 
hogy az. üzem a nevezett cégnek adassék 
bérbe 50 esztendőre. , . - " v ; " f " . . ' . . " 

Újoncok sorshúzása. Mult' hó :30-án 
tartatott meg a Korona nagytermében a j á 
rásbeli újoncok sorshúzása. 422, ojönc részire 
lett ez alkalommal sorszám húzva.'A sorshú
zás után a járás jegyzői kara közös ebédre 
gyűlt össze az étteremben, mely után még a 
délutáni órákig vig hangulatban együtt ma
radtak. 

3, oldal. 

• " Eljegyzés. Saller Gyula celldömölki la
kos a mult héten jegyet váltott Kováts 
Zsuzska kisasszonnyal Tokorcsujmihályfán, 

A máv. szolgák mulatsága. Mult va- ' 
sárnap folyt le a Koronában a máv. szolgai 
kár mulatsága, mely kitűnően sikerűit, a vig 
hangulatban levő mulatozókat csak a hajnal 
oszlatta szét A mulatságon felülfizetlek: Ke
lemen Tivadar, Mészáros János, Nóvák Fe
renc, Szinck Izidor dr., Wagner Lőrinc dr. 
4—4 K, Göttmann Bódog, Halász Jenő 
(Pápa), Horváth József, Nagy András, Saller 
Lajos 3—3 K, Horváth János 2 K 60 f, 
Dániel Géza,^, Horler János. Kovács Ferenc, 
Kovács József, Miklós I.ajos, Németh Márkus, 
Radó" Dénes (K.-Sömjén), ifj . Reich Imre, 
Szauer Gusztáv, Stéiner Lajos, Veghofler Bela, 
Bisiczky Ödön, Dénes Zsigmond, Málni-i 
Antal, Szarka Imre, Szarka János (Z.Eger-
szeg) 2—2 K, Almási János, Barka Nándor, 
Balogh Mihály, Buxbaum Samu. Csorna Já
nos, Dobai Péter, Fülöp József Guttmann . 
Adolf, Hefmler Kálmán, Herzfeld Mór, Hor
váth István, Horváth Antal (Bánhalmai, Hor
váth Sándor, Jánosa Pál, Klein kávés, Ko
vács Kálmán, Kovács Vilnfcs, Macsotai Ist
ván, Merkly Ede, Módos József, Müller Samu, 
Németh Sándor, Németh Zoltán, Patyi Jónás, 
Pető Ferenc, Péter Dániel, "Reitmayer Itezső, 
Sütő Károly, Szabó Imre, Skerlák .Ferenc, 
Sz.voboda Károly, Szeder Ödön, Talabér La
jos, Zámbó Géza, Zámolyi Dénes, Zsirai Ká-

.roly 1—1 K, Stern József 80 f, Csuha Lászjó, 
Velekei Mihály 80—60 f, Engelsz Ferenc, 
Vinicai Károly 50—50 f, Kis Imre, Móritz 

' Géza, Pintér János 40—40 f, Damjter József 
•20 f, A mulatság tiszta jövedelme 82 — kor. 
60 fillér, melynek,fele a városi szegényalap 
javára, fele pedig'a máv. temetkezési egylet 
javára átadatott. •' • " 

: Devecser-kapnvári vasat létesítése 
érdekében dr. Porkoláb Mihály celldömölki 
ügyvéd elnöklete mellett mult vasárnap a 
magyargehcsi és kemeneshőgyészi. birtokosok 
népes értekezletet tartottak amelyen elhatá
rozták, liiigy nagyösszegü törzsrészvényeket 
fognak jegyezni. 

egész felháborodva — semmi közöm már 
ahhoz a levélhez! Elég udvariatlan dolog volt 
azt a levelet elküldeni; többé nem is akarok 
hallani az Írójáról.Isten önnel,ezzel végeztünk! 

— Ezer bocsánat drága Nagysád, téve
dés van a dologban,.az a levél nekem szólt! 

- - Ember ne űzzön gúnyt egy védtelen 
nőből, elég volt már belőle; takarodjék ki, 
tolakodó! 

— Nem bánom, akárminek nevez is 
Nagysád, mert most nagyon fel van tüzelve 
azon levél következtében. Ha az a levél ke
gyednek szólt drága Nagysád, akkor én is el
itélem Íróját, de be tudom bizonyítani, hogy 
az a kérdéses levél nekem szólt: Feri bará
tom ugyanis tévedésből fölcserélte leveleimet, 
íme itt van Nagyságodé. 

Ezzel odanyújtotta a jpvelet, melyet 
-kabátja zsWx-ből húzott elő. 

— S hoyyjz cgés,z£t. 
na*t összeveszett" 

velem a hivatalban s innen levertsége és az 
ebből származott két levél, amelynek egyiké
ben, Nagyságod .hangulata után ítélve engem 

alaposan ledorongolt. Tehát azon ütések, a 
mélyek látszólag Nagyságodat érték, voltaké
pen nekem'szólnak. 

— No ez igazán nagyszerű!; — kiáltott 
fel Almássy Mariska. Most már világos előttem 
az egész dolog. Bocsásson meg kedves Nyulas 
ur előbbi . . . - . ' 

— Kérem, semmi . . . 
' . - f 1 - Az a levél módfelett felizgatott De 

az ön nemessége .-elsimított mindent 
— Még nem egészen nagysád, Feri még 

haragszik rám. • .'. 
Sebaj, majd én leszek a békeközvetjtő, 

ez most már kötelességem, hisz ön Is kibékí
tett Ferivel. • ; • .• i . . • 

. — Köszönöm drága Nagysád! 

Kopognak az ajtóit 
— — Szabad ! — hangzik belülről,, mire 

.az-ajtá kinyilik s-jitJéc jmC^ájJJtémLL 

szembe maga-előtt, Kérdő pillantást vetett 
Mariskára, mintha csak azt akarta volna mon
dani: Hát ez mit keres itt?. 

•Almássy Mariska elértelte a tekintetet 
s igy válaszolt; "" ' ' . . 

— Csak tépjen be, maga bűnös, épen : 

jókor jön, alaposán meg fogom mosdatni. 
Először is fogjon kezet Bélával, de rögtön ám! 

— Nem!. — Soha! 7 
— Nem-e? Parancsolom! Tudja meg,, 

hogy Bélának 'köszönheti,, amiért most önre' 
nem haragszom. Olvassa el ezt a cimci é> á" 
hozzá mellékelt leyfeíet — -JBzzeJ odanyújtotta 
neki az eltévedt levelet Feri. égészen meg
hökkent. •"•• ;<••'• , ' • * 

' , — Bocsánat drága Nagysád, Tévedés'... 
— Semmi bocsánat!.- Előbb béküljenek 

ki." EgykcttóT •_'.•„. - •: 
— Nagysád kedvéért . . . 
— .És Nyulas Béla kedvéért is! Pa

rancsolom í \ _ v 

4<siéa; •-
— Szervusz Ferikém! 
— Igy van jól! Az urak most vendé- ' 

gcim lesznek vacsorára. 
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A tanárok és tanítók féláru vasúti 
jegye ügyeben a kultuszminiszter kérdést in
tézett a keresk. m.-bez. Ez a mjv. igazgató
ságának véleményét kérte az ügyben. Az 
igazgatóság véleménye szeriut a" felekezeti és 
községi tanárok és tanítók ezen kérése meg
oldható. (De mikor oldják meg?) 

Törvényhatósági utak mellett fák 
ültetése. A f. évi nagy havazások ugyan
csak beigazolták, hogy a közlekedési utak 
mentén mily áldásos, ha fák vannak ültetve, 
oly utakon, hol fák nincsenek, igen sok fel r 

dülés- történt az idén, mig a fákkaí beültetett 
utakon semmi ilyféíe baj nem fordult elő. 

Vásár. A gyertyaszentelő boldogasszony! 
vásár február hó 5-ik és 6-ik napján lesz 
megtartva Pápán. ' 

Olvasókőri mulatság Simonyiban. Vet
tük a következő meghívót: Meghívó. A vas-
simonyi-i Polgári Olvasókör 1907. évi február 
Ivó 3-án a Nagy vendéglő helyiségében saját 
pénztára javára tombola-játékkal egybekötött 
zártkörű táncmulatságot rendez. Belépti-díj: 

.-személyjegy 1 kor., családjegy (3 személyre) 
'~í tombolajeggyel 2 kor. 20 fill. Kezdete esti 

fél 6 órakor. Felülfizetések köszönettel fogad
tatnak és a kör jegyzökönyvében nyugtáztat
nak.. Jó zenéről, ízletes ételek és italokról 
gondoskodva van. E meghívó, kívánatra fel
mutatandó. 

Pá lyázat segédjegyzöi á l lás ra . Győr-
szeutmárton községben rendszeresített segéd
jegyzői állásra a győrszentmártoni főszolga
bíró pályázatot hirdetett A pályázat febr. 
26-áig adandó be; a javadalmazás 1000 ko
rona évenként _ _-J -. 

A j á r d á k t i sz tántar tása . Az illetékes 
halóság ez uton is felszólítja - a háztulaj
donosokat, hogy "hó esÉs alkalmával a járdá
kat mielőbb letisztítsák, fagy esetén pedig 
kellőképen felhintsék, mert akiknél mulasztást 
tapasztalnak, szigorúan meglesznek büntetve. 

Tas Simonyiban. Majdnem nagy tűzve
szélyt okozott mult hó 23-án Simonyiban egy 
a.kályhából kipattant szikra; mely azonban a 
gyors segély következtében hamarosan elolta
tott. A kár még igy is 30—-40 korona. 

Kanyaró Tarosunkban. Celldömölkön 
már néhány helyen felütötte fejét a gyerme
kek közt a kanyaró. A hatóság rögtön intéz
kedett a baj tovaterjedésének meggátlása miatt 

NYILTTÉR. 
E rovat tartalmiért nem felel a s zerkesz tő . 

Köszönetnyilvánítás. 
Mult' hó 30-án elhunyt drága fele

ségem súlyos betegsége alatt, valamint 
a február 1-én történt temetés alkalmá
val is a részvjttieK—minden oldalról 
olyan jelével taTnlkoztatn^jo^JndUtaiva. 

Ö s z t ö n d í j p á l y á z a t . 

A »Gyarmati János-féle ösztöndíj-, 
alapítvány*, kijelölő bizottsága a neve
zett ösztöndíj alapítvány egy megürese
dett helyének betöltésére pályázatot 
hirdet. . 

Pályázhatnak celldömölki, közép
iskolába járó fiuk, kik 10. életéviiket 
betöltötték. 
A p á l y á z a t i f o l y a m o d v á n y h o z 

m e l l é k l e n d ő : 
1. Keresztlevél. ' ' 
2. Az elemi iskola elvégzéséről 

bizonyítvány. 
3. A községi elöljáróságtól vagyoni 

állapotra! bizonyítvány. 
-4. Bizonyítvány arról, hogy hol és 

melyik iskolába jár. 
5. Az utolsó iskolai bizonyítvány. 

• Ezen iratokkal kellően felszerelt 
kérvények a celldömölki r. k. plébánia 
hivatalhoz nyújtandók be f. é. febr. 15-ig. 

~~<írzem magamat ezúton tisztelt jóakaró-
" ininafc \\Wd^ks^sm^^liT^^^$^ 

szóló család nevében kifejeznL 
Celldömölk, 1907. febr. 1. 

Heimler Károly 

Nem fog csa lódn i ! 

K i n i c z k y L a j o s 
épület és mfilakatos Celldömölkön, a 

Dömölki-utcában (Rábl-féle h í ) 

Aki kifogástalan épület-munkát, kovácsolt 

Vaskaput, kerítést, sirrácsozatot, bármily 

rendszerű takaréktüzhelyt, szóVal bárminemű 

uj munkát. Vagy javítást a legmodernebb és 

egelegánsabb kivitelben s mindamellett ol

csón és tartósan készíttetni szándékozik, 

önérdekéből is tegyen próbarendelést 

z k y L a j o s n á l . 

Nem fog csalódni 1 

T á j é k o z t a t ó . 
Agyagáru gyá r : 

Boscowitz Sámuel Pápán, Korvin-etca 18. 
Készít tőzálló anyagból divatos cserépkály
hákat. Javítások is jutányos árban elfogad
tatnak. • "-..'.'' 

Asztalos: 
Schütz Gyula épület-, bútor-és portál-asztalos. 

Temetkezési vállalkozó. Kossuth Lajos-utca 
Ács : 

Reich István ácsmester, Kórház-utca. 
Reich Imre ácsmester, Kórház-utca. 

Baf l ágoa i 
Wendler Lajos épület és diszmS bádogos. 

Kagy raktár - .ko t^ 

Engelsz Ferenc újonnan berendezett borbély-
és fodcász-Uzletc Celldömölkön a Vásártér-
utcában. 

Mikus Kornélné Kossuth Lajos-utcá. 

. . _ K á v é h á z : ' 
Központi Kávéhiz Kossuth Lajos-utca. 

Kitűnő italok, pontos kiszolgálás ! 
Klein Jakab üj kávéháza a vasáti ái(,,más 

közelében. Idegeneknek találkozási es szó
rakozó helye. Minden időben friss kávé. 

Erzsébet-kávéház Győrött, Király-utca. Egész 
éjjel nyitva, naponta cigányzene. 

Kőmives é s építési vá l la lkozó: 
Vizlendvay József építési vállalkozó és oki. 

építő-mester Celleömölkön. KI vállal az épi-
. tési szakmába vágó mindenféle uj mun

kálatokat és javításokat ^ 
Cipész: 

Gerencsér András uri és női cipész, Vásár
tér-utca. , 

Jánosa Pá l uri és női cipész, Ferenc József
utca, r 

Klaffl Gyula férfi és női cipész, Erzsébet-u. 
Reif Dávid uri-, női- és gyermek-cipő raktára 

Kossuth Lajos-utca. 
Csej-epes: 

Szigeti György cserepes-mester Alsóság. El
vállal minden e szakmába vágó' uj mun
kákat és javításokat-

Divatáru k e r e s k e d ő : 
Löwenstein J. é s Fiai, Celldömölk és P á p í I 

legolcsóbb bevásárlási hely. 
Németh Há rkus uri' és női divatkereskedése, 

Szt. Háromságtér. 
. F ü s z e r k e r e s k e d ő : 

Almasi János fűszer-, liszt- és festékkereskedő 
Dömölki-utca. 

Gayer Gynláné fűszer-, festéke és vaskeres
kedése, Szt. Háromságtér. 

Hentes: 
Bödör József hentes-üzlete és husfüstoldéje 

Janosházán,-. 
Horváih János , Jánoshazán. Uj-utca. Elvál

lal" mindenféle kőmives munkát, házak njra 
építését és javításokat olcsó árak mellett-

1 ' Lakatos: 
Rosenheim Ferenc épület és géplakatos Cell

dömölk. Sági-utcai 
Simon Sándor épület és géplakatos,Kossuth-L-u 

Elvállal szakmájába vágó mindenféle munkát 
• - L i s z t k e r e s k e d ő : 

Herzfeld Mór. Csornai Gőzmalom Liszt-
Főraktára Celldömölk, Kossuth Lajos-utca. 

Mészáros 
Krausz Mihály, Sági-utca. 
Si iger Ignác huscsarnoká Celldömölk, Kossuth 

Lajós-utca. 
Zsirai Lajos mészáros és hentes üzlete a 

Fő-téren, Celldömölkön.-
- P é k : -

Kelemen Ferenc,Kís-utca Fiók: Kossuth L.-iu 
Kenyérsütések elfogadtatnak. . 

Klein Adolf l'ápai-ű. Kenyérsütéseket elfogad 
Szita György, Kís-utca. 

Szesz- és b o r n a g y k e r e s k e d ő : 
Günsberger Ignác. Ság. Szesz- és bor

nagykereskedő. 
Sö r r ak t á r : 

Altstádter József, Dömölki-utca. A hires kő
bányai sör raktára. 

S z a b ó : 
Güttmann Adolf, polgári és egyenruha szabó 

•A tulipán«-hoz. Vásártér-utca. Vasúti sap
kák és zubbonyok raktára. Kész férfi- és 
gyermekrnha raktár. Olcsó árak. 

Tihanyi Béla ruharaktára Celldömölkön, a 
Sági-utcában. Férfi- és gyermekruhák nagy 
választékban tartatnak raktáron. 

BBhlatiaaM a n n n ' T ; - " " ' v ' " ' i ' " " ' ° * " " i ' Mafla 
juk a kényesebb izlésü közönség figyelmébe. 

T ó t h ^ * ^ ^ ^ " ^ ' ^ " ^ ^ gggjBj 
tlcsón készit 

Téglagyár; 
Bárdossy S. és Társai , Sági-utca. 
Tory György, Szt. Háromság tér. 
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F ü r d ő k á d 
jo karban fet* 

m e g v é t e l r e / . k e r e s t e t i k . 
Cini a kiadóhivatalban 

T a r t ó s é s j ó ! 

O l c s ó á r a k ! 
Az árjegyzéki árakból nagy engedményt 

adunk t vertünknek; ugyanis kerékpáramk 
árát felére: 80 koroséin szállítottuk le. Ma
gyarországira az elvámolásért i korona szá
míttatik fel. Világhírt „ M u l t i p l e x " kerék-
pársinkért 6 éti Írásbeli jótállást vállalunk. 
Számtalan elismerő levél a szállított gépekről. 
Klsőminőségü gyártmányú „ M u l t i p l e x " ke-
rékpáraink felülmúlják e téren Európa gyárt
mányait mert gépeink Összes alkatrészei 
teljesen gyárunkban készülnek- s igy azok 
tartósságáért' szavatolhatunk. 

á r j e g y z é k e t k ívánat ra ingyen é s bérmentve kük ' 

a „MULTIPLEX" kerakpargyar, Bulin 257 
. Gitscheiner-strasse K>. 

A' magy ;kir . m ű e g y e t e m bo
rászat i l abora tó r iuma által hiva
talosan megejtett é s á l ta lunk 
t u d o m á s u l vett vizsgálatok alap
j á n az 

E s t e r h á z y 

c o g n a c o t 
betege inknél alkalmaztuk é s azt 
sikeresen h a s z n á l v a mint k i t űnő 
minőségű t é s a francia Cogna-
cokkal ve tekedőt a leg jobbal 
a j á n l h a t j á k . *v 

Dr. Tantfer Vilmos 
egyeiemi tanár. 

Dr. Stiller Bertalan 
rr ''elemi tanár. 

Dr. Réczey Imre 
egyetemi t anár . 

Dr. Pertik Ottó 
egyetemi tanár . 

Dr.Kétly Károly 
. egyetemi t anár . 

Dr. ángyán Béla 
egyetemi t aná r . 

Dr. Poór Imre 
kir . u n . , egy. U n . 

Dr. Báron Jónás 
egyetemi t a n á r 

S c h e f f e r R e z s ő 

tüzifanagykereskedönél Csáktornyán kapható 

a következő minőségű tűzifa: 

o s z t á l y ú b ü k k h a s á b I . 

I . 

I I . 

I . 

K 1 5 0 

n m 
n 1 3 5 
„ 1 0 5 „ d o r o n g 

10,000 kg.-ként a csömödéri vasútállomáson 
vaggonba rakva. 

o j o j o |u | C|u |y | u |u |o |u |u |o |o |u |u |o |o |o | Ü | < J | O | U | O | O | O | O | U | U | O | U , V 

D r . B L Ü M é s D r . K Ó R Ó D Y 
" fog- és szájbetegségek szakorvosat -

Fogorvosi és fogtechnikai mfitermök 
= = P Í P Í N , J ó k á l - n t c i 16., Blun-f l j l« h á x . = = 

Porcellán, arany, 
platina, cement f o g t ö m é s . t » 

Erzéktelenitett fog- g gyoTtérhnzág (éjjel is). 
Arany, kautschuk, celluloid, alumínium lemezű A f . _ 
és amerikai rendszert lemez nélküli . M * 1» I V Jgfi 

Műfogjavitás azonnal el késiül. 
Arany fogkorona. Csapos fog. Fog t i s z t í t á s . Fogkő-e l t á v o l í t á s . 

Mérsékelt ár, tobb évi Jótállás! 
Különleges berendezkedés gyermekiogak és száj-

• betegségek kezelésére. = = _ 

R e n d e l é s naponta (vasár- é s ü n n e p n a p o n is) 

dé l e lő t t 8-tól d é l u t á n 6-ig. 

|u |o |o lo |o |o |o |o |o |u | u |o |u |o |g |u |o | u |o | Ü | U | U | U | U | U | U | 

Egy ügyes fin Gáspár Kálmán borbély és fodrász üzleté 

E s t e r h á z y c o g n a c 
minden előkelő fűszer é s csemege 

kereskedésbea kapható. 

tanoncul azonnal felvétetik. 
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M e g é r k e z t e k a t é l i d i v a t k e l m é k . 

( A t é l i i d é n y b e á l l t á v a l b á t o r k o d o m a n . é . k ö z ö n s é g 

figyelmét f e l h i v n i J á n o s h á z á n l e v ő s z a b ó - ü z l e t e m r e , h o l a 

l e g j o b b m i n ő s é g i ! a n g o l é s h a z a i k e l m é k b ő l k é s z i t e k a l e g - ' 

u j a b b d i v a t s z e r i n t f é r f i - ö l t ö n y ö k e t . 

— Gyorsan, pontosan és jutányos árban! = -

| N a g y k é s z f é r f i - é s 
< i g y e r m e k r u h a r a l ^ t á r ! 

M e g h í v á s r a v i d é k e n i s b á r h o l m e g j e l e n e k . 

A n . é . k ö z ö n s é g s z i v e s p á r t f o g á s á t k é r v e 

v a g y o k t i s z t e l e t t e l 

S í k o s I s t v á n 
papi-, polgári- és egyenrunaszabó. 

M a n h o l d K á l m á n 
KULA, Bácsmesyének a Telecska magaslatán 
fekvő JOLÁNKÖLDI szőlöóltvany és kertészeti 
bérlétén tavaszi szállításra kapható : 
1. Szokvánv minőségű, minden alanyon faj

tisztán, sima és gyökeres ZÖLDOJTVÁNY. 
'2. AMERIKAI és EURÓPAI sima és gyökeres 

vessző. 
3, ALMA, KÖRTE, BARACK és KAJSZTfíFÁK 

• 1, 2, 3 éves ojtványok a legkiv. fajokban. 
•4. GLEDITSIA és MACLURA AURÁN TLA CA 

élősövény, amelypek gyökerei nem sarjad-
zanak, tövisei igen sttritk, semmiféle rovar 

: nem pusztítja, minden időjárásnak ellenáll. 
Kívánatra név és árjegyzéket készséggel 
küldök. — Szives megkereséseket kér: 

M A N H 0 L D K Á L M Á N nagybérlő. 

E ö t v ö s L a j o s é s T á r s a i 
KERESKEDELMI KERTÉSZETE és MAG
KERESKEDÉSE T A R C A L Zemplénmegye. 

H M M drb Gleditschia-csemete 4 K 
1000 » 2 éves akác-csemete 10 és 15 » 
1000 » 1 » > » 4—6 és 16 • 
1000 i Vadalma-csemete 12 és 20 • 
1000 » Vadkörte » 14 és 25 • 
Nagyvirágu kerti diszszegftl tövek 

„10-darab i _ 
2 éves bokorrózsák 10 d. 5 K, 100 d. 35 

inajpFQZsák--10 d. 5-5,- 100 <L 35 »-
E l s ő r e n d ű k e r t i magvak , v i r á g -
h a g y m á k , d í s z n ö v é n y e k a legol-

c s ó b b á r a k o n . 
160 oldalas föáfjegyzékünk kívánatra bér

mentve küldetik. 

Ra köszvényben, reumában, ischias-
ban szenved, .vegyen egy üveg 

DrjHucMMi köszvény-szeszt, 
mely csdzt, köszvényt, reumát, kéz-, láb-, 
hát- és derékfájást, kezek és lábak gyen
geségét, fájdalmakat és daganatokat biz
tosan gyógyít Hatása á legrövidebb idő 

alatt észlelhető. Kapható : > 

Dr. FLESCH E. M. 
„Magyar korona" gyógyszertárában, 

GYŐR, Baross-nt 24 szám. 
Másfél deci literes üveg ára 2 kor. Huza
mosabb használatra való 'Családi• üveg 
5 kor. 3 kis, vagy 2 < Családi < üveg ren
delésénél már bérmentve, utánvéttel 
1 • • küldjük. . . 

Rhenmát, Csúzt, Kösz vényt 
föltétlenül és biztosan gyógyít a híres 

és minden házban nélkülözhetetlen 

Dr. Arányi kerKiüeslttrd8l 

R h e u m a - 0 I a j . 

Ajánlható kéz-j-láb-, hát-, mell-és de-_ 
TfkTSjasTíUl,' ülés, erőltetés, fidáWioasök-" 
nál, fülfájás és fülzúgás, fej- és fogfájás

nál. — Kapható a készítőnél: 
"BALLÁ SÁNDOR gyógyszertára 

H ó d m e z ő v á s á r h e l y Kossnth-tér. 
Ara egy üvegnek 2 K. — Próbaüveg 1 
K. 6 koronás rendelésnél ingyen csoma
golás, bérmentve. — Papán főraktár: 

Városi gyógyszertár. Fö-ntca 8. 

15 forintért tiszta gyapjúszövetből 
mérték szerint elegáns kivitele 
férfiöltöny, felöltő vagy téli

kabát 

Krausz F. és Tsa 
uriszabó üzlete 

B u d a p e s t , Kerepeli ut 69 szám. 
Vidékre mintákat mértékvételi utasításán! 

bérmentve. 

S z ő l ő o l t v á n y o k 
HIÁNYOK PÓTLÁSÁRA: Két éves, száza 20 K. 
TELEPÍTÉSRE rGyökeres z ö l d o l t v á n y ezre 
160 K, sima: 90 K. FÁSOLTVÁNY L 2 0 0 K , 
e z szépséghibával 90 K. — M i n d Riparia 
portalis alanyon, a legjobb és legbötermőbb 
bor- és csemege fajokban. H e g y i h o r leg

olcsóbban.— Árjegyzék ingyen. 

Székely I. József Gyöngyös. 

Farsangra 
és egyéb alkalmakra készítek t á n c r e n d e k e t 

i s ú j J t ö z é p és e g é s z finom minőségben. 
, idén színben. Egyúttal ajánlok zsinórokat, 
aasiomántokat, selyejngombolyagoka^.eg;. . , 
és félselyemben és pamutban, mindén T á j f i í - . 
ban.Legelőkelöbb referenciák. Megrendeléseket, 

jutányosán és gyorsan teljesítek^ 

Schwarc Jakab 
paszománygyáros 

BUDAPEST, VII.. Rombach-utca 3. szám. 

Nyomatott Dinkirrere Nándor könyvnyomdájában GeUdjimölk 


